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FMS SOLO system

A

English
A. 2 portals in the knee

* Refer to Chapter 3 for detailed
setup instructions.

Espafol
A. 2 portales en la rodilla
* Consulte el Capitulo 3 para obtener

informacion detallada sobre las
instrucciones de configuracion.

Italiano

A. 2 porte di accesso nel ginocchio

* Fare riferimento al capitolo 3 per is-
truzioni dettagliate sullimpostazione.

Deutsch

A. 2 Zugénge im Knie

* Eine ausfuhrliche Anleitung zur Vor-
bereitung finden Sie in Kapitel 3.

Francais

A. 2 voies dans le genou

* Consultez le chapitre 3 pour les ins-
tructions de configuration détaillées.

Nederlands
A. 2 portalen in de knie

* Zie Hoofdstuk 3 voor gedetailleerde
instelinstructies

Portugués
A. 2 portas no joelho

* Consulte o Capitulo 3 para instrucdes
detalhadas sobre configuragéo.
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English
Reproduction, transfer, distribution of part or all of the contents in this document in any form without the prior
written permission of DePuy Mitek is prohibited.

Espafiol
Esta prohibida la reproduccion, transferencia o distribuciéon de la totalidad o parte del contenido de este manual
de instrucciones y mantenimiento sin el permiso previo por escrito de DePuy Mitek.

Italiano
La riproduzione, il trasferimento e la distribuzione, totali o parziali, del contenuto di questo manuale di istruzioni e
assistenza, in qualsiasi forma, sono proibiti senza previa autorizzazione scritta di DePuy Mitek.

Deutsch

Die teilweise oder vollstandige Reproduktion, Ubertragung und Weitergabe des Inhalts dieser
Gebrauchsanweisung und des Wartungshandbuchs in jeglicher Form ist ohne vorherige schriftliche Genehmigung
von DePuy Mitek nicht gestattet.

Francais
La reproduction et la distribution d’'une partie ou de la totalité de ces instructions ou du manuel d’entretien sont
interdites sans 'accord écrit de DePuy Mitek.

Nederlands

Reproductie, overdracht, distributie van delen of van het geheel van de inhoud in deze instructie en dit
servicehandboek in welke vorm dan ook zonder de voorafgaande schriftelijke toestemming van DePuy Mitek is
verboden.

Portugués
E proibida a reproducgao, transferéncia, distribuicao de parte ou de todos os conteldos deste manual de
instrucdes e de assisténcia de qualquer forma sem a autorizagao prévia por escrito por parte da DePuy Mitek.
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